








D O B 

D O B L E Z pliegue , ó arruga que ha­
ce la ropa , ú otra cosa que se do-

bla. P l icatura > •plica vestís, ü—/^ 

DOBLEZ MET. astucia , simulación que 
alguno tiene en lo que obra. Ver-
sutict, ¿e , vafrities , ei , dolus} u 

IX* 

D O B L O N moneda de oro. Nummus 
aureus d u j j l u s K ^ & S 

• D O C 

D O C E numero que se produce por 
la multiplicación del seis con el dos 
ó del tres con el quatro. Duodecim. 

DOCE VECES. Duódecies, — 

DOCE MIL. Duodecim millies, (_s-̂ -S1 
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DOCE MIL VECES. Duódecies, millies* 

DIXO EL REY Á SU HIJO : ELIGE DO­
CE MIL HOMBRES, Y ESTA MISMA NO­
CHE DA SOBRE EL ENEMIGO. D i x i t 
rex ad filium suum: elige duode­
cim millia virorum , et hac ipsd 
nocte secretó irrue in hostes. Jl—» 

RASGÓ SU CAMISA EN DOCE PARTES. 
I n duodecim partes scidit suhucu-

lam suam. ¡ J Í ^ 

D O C E N A la composición de doce 
cosas de un mismo generó y espe­
cie. Duodenarius , r i i , duodecim, 
duodenus í̂/-«*fe ^5^1 

UNA DOCENA DE ESCUDOS. N u m m i 
duodeni, vel duodecim , aureorum 
duodenarius o-^á 

D O C E N O , N A ÁDJ. lo que acaba 
y cumple el numero de doce. Duo-
decimus , a , um —á 

EL DOCENO DE LOS MUCHACHOS QUE 

AQUI VINIERON FUE PEDRO HIJO 
DE wAix.Duodecinms puerorum qui 
hüc venit, f u i t Petrus Jilius Joan-

nis. ^ i U J i i j ^és L^j-?. u^t? 

D O C I E N T O S v. DuciENTos . 
D O C I L fácil á la educación , doctri­

na y enseñanza. Docil is , discipli-
nahilis , hahilis ad docendum. J^^Li 

DÓCIL el metal, piedra , ú otra cosa 
que se dexa labrar con facilidad. 

Mollis . e>—fr̂  u^Ls^JsJ^ j \ ^ s ^ ] 

D O C I L I D A D buena disposición y 
facilidad para aprender. Docilitas y 
discendifacilitas. J . — A — * ^ ü5^.^ 

D O C I L M E N T E con moderación y 
blandura. Leniter "fy i¿iUi.$b 

D O C T A M E N T E sabiamente , con 
magisterio y inteligencia. Docté, 
scienter , l i t tera té ¡erudi té ^ ^ X ^ b 

D O C T I S I M O . Doctissimus , , í/ra. 

D O C T O sabio , erudito , versado en 
ciencias, ó facultades. Doctus,eru' 
ditus , litteris perpolitus , preclara 
eruditione atque doctrina ornatus. -

DOCTO EN L A LENGUA LATINA , GRIE­
GA , & c . Doctus litteris latinis, g r£-
cis, vel latiné , gr¿ecé , ó*c. *X¿ 

MAS DOCTO , Ó VERSADO EN LAS CIEN­
CIAS QUE PEDRO. Doctior , instruc-
tior Petro doctrints , scienciis. 

MEDIANAMENTE DOCTO. Semidoctus: 

homo leviter eruditus. ¿¡¡*¿$ t já 

J A i 
LO MISMO MUERE EL DOCTO , QUE EL 

INDOCTO. Aíor i tu r doctus similiter 
u t indoctus. J—A/« i^saísJ\ t^.^ 
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31 
D O C T O R el que pasando por el exa­

men y todos los grados de una fa­
cultad , toma la borla , para tener 
licencia de enseñar una ciencia, co­
mo z Teología, Cañones, Leyes, &<c. 
Los árabes no tienen este titulo , y 
en su lugar usan de el de sabio , ó 
maestro. Doctor designatus , lau-

rea magisterü insignitus ^ |*— 

DOCTOR EN TEOLOGÍA. Doctor Theo-

C5- t 

DOCTOR EN LEYES. Doctor j u r i s civi~ 
lis ^ Ẑ SLÍ 

DOCTOR DE MEDICINA. Doctor medi-

cus , physicus» ^ ^Xx^ ^ O.A_A_,I? 

DOCTOR titulo que da la Iglesia á aque­
llos Santos , que con especial afec­
to se emplearon en enseñar los mis­
terios de nuestra santa Fe ; como 
S. Gerónimo, &c. Ecclessi¿e doctor. 

D O C T R I N A enseñanza y documen­
to que se da á uno que se pretende 
instruir y enseñar. Doctrina , disci­
plina y ¿e , institutio , nis. ^—^XsCi 

DOCTRINA la opinión buena , ó mala 
que se sigue de algunos autores en 
una facultad. Doctrina , a , opina-
tío , sententia, <e ify ^ t X ^ ] LS]^ 

DOCTRINA COMÚN la opinión que co­
munmente llevan los mas de los 
autores que han escrito sobre la 
materia , ó question de que se tra­
ta. Communis doctrina , universa-
lis doctorum consensus. j J — s ^ 

DOCTRINA opinión , sentencia de los 
SS. Padres. Doctrina , i d est, opi-
nio , sententia Sanctorum Pat rum. 

DOCTRINA CHRISTIANA todo aquello 
que el Christiano debe saber , creer 

D O C 

y obrar para vivir y portarse como 
tal. Doctrina christiana , christia-
fice j ide i capita , vel christiana re-
Ugionis pracepta i mysteria. ^htL}¡\ 

ENSENAR LA DOCTRINA CHRISTIANA 
V. CATEQUIZAR. 

D O C T R I N A R , ó D O T R I N A R ense­
ñar , ó disciplinar á alguno que se 
pretende instruir. Edocere, erudires 

instruere ^ j - ^ i 'tS&Á *X*¿ ¿Xz 
D O C T R I N E R O el que explica la 

doctrina christiana. Catecheseos con-

cionator. 
2^ ^^.SX.VAAA^J^ 

D O C U M E N T O doctrina,ó enseñan­
za con que se procura instruir á al­
guno en qualquiera materia. Docit-
mentum , t i ^ js—^-«^S ĵ t o—í̂ LS 

D O G 

D O G A L soga para atar al hombre, 
ó al bruto , y de ordinario se suele 
entender por la que se echa al cue­
llo. Funis eolio innexus , vel funis 
cannabinus eolio applicitus. ^\ 'iA^> 

D O G M A proposición doctrinal asen­
tada como principio de una ciencia* 
Dogma , tis. j ^J l—a_*i j._ísJLaJ> 

D O G M A T I S T A dogmatizante ** ó 
sectario que enseña , ó introduce 
nuevas opiniones, ó dogmas , per­
virtiendo la verdad de la religión 
católica. ÍSfovi dogmatis huccinator, 
pr¿eco : h<eretic¿e pravitatis secta-

tor pervicax, o^^i^ ^JL* ^ 

D O L E R padecer sentimiento algu­
na parte del cuerpo , que está vi­
ciada , ó lisiada. Doleré. £ ^ 

DUELEME LA CABEZA. Caput mihi do-
le t , capitis dolore afficior. ^ 

D O -
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D O L E R S E estar arrepentido y pe­
saroso de alguna cosa. Poenitere, 
moer ere s tristhióim ctffici superfac-

DOLERSE tener compasión ó lastima 
del mal que otro padece , con mo­
vimientos de piedad. Misericordia. 

erga aliquem tangi Q ¡¿X^Q LV*33̂  

ME DOLÍ DE sus MISERIAS* Super mi-
KÁJ 

seriis eorum dolui, c¿-J~L*s£ 
o J 

ME DUELE MUCHO DE HABER COME­
TIDO ESTA CULPA. Valdé poenitet 
me quód hoc peccatum Jecissem. L-il 

CU ^ Uí 

YA VES QUAN POCO ME DUELE EL 

GASTAR. Vides quam non cegré sump-

faciam, ^ - - ^ J®*^* o->t 

D O L 581 

D O L E N C I A la enfermedad que se 
padece. Infirmitas, ¿egritudo, mor-
bus, affecta valetudo ^ o^V"^ O ĉ/'* 

D O L I E N T E el que padece algún do­
lor que le quiebra la salud. Egro-
tus, infirmus, ¿eger, morbo laborans% 
malé valens, adversa valetudine af* 

fectus f—^j-*'* ^ g j - ^ j -* 

D O L O engaño , fraude y simulación. 
Dolus , i , f a l l a d a , a , f a l a x calli-

ditas. J - J ^ ^ ^ g M ¿ 
J>¿ 

D O L O R . Do/or, r/V, cruciatus, us, 

DOLOR angustia, sentimiento y pena. 
Dolor , t r is t i t ia s moeror , cordis af-

JUctio. JL-J^S ^ i o L ¿ M ^ 

DOLOR arrepentimiento; y asi se dice: 
tener DOLOR de sus pecados, que es 
pesarle de haber ofendido á Dios. 
Poenitudo, dolor, contritio 'iA^\ 

DOLOR GRANDE. Magnus , maximust 

grams, sumntus dolor J-ÍJ-Í-
DOLOR INSUFRIBLE. IntokrabUis , in -

tolerandus dolor. Y ^ j . Jj ^ 
• ^ 

DOLOR QUE DURA MUCHO. Dolor lon-

gus j diuturnus. JjJ2^ j — ^ ^.-^3^ 

DOLOR PERPETUO el que siempre dura. 
Dolor •perpetuus'Q ^oji ^.^.j 

DOLOR DE CABEZA. Capitis dolor, ce~ 
p hale a. Í M Í L ^ A - ¿ W U ^ ¿—"̂ 5 

DOLOR DE COSTADO. Lateris compunc-
tio , pleuritis > /V/Í ̂  Í'̂ ÉN* ^ ¿¿̂ iLí 

DOLOR CÓLICO. Colicus dolor Q yLSj 

DOLOR DE DIENTES , Ó MUELAS. ZWor 
dentium — ^ . ^ . j 

DOLOR DE HIJADA. I l ium dolor. %-

DOLOR DE TRIPAS. Ileus , eif volvulus, 
i , tormina, ¿e 1$- (j^*-^ i¿A¿2á>s 

DOLOR DE RIÑONES, Ó PIEDRA. RenUfU 
mor bus , nephritis, idis i$ ̂ k ) ] ^.^.j 

TENER DOLOR DE RÍÑONES. Laborare 
é renibus Q ^.^.j sLyk£ ^ j } ] 

DOLOR DE PARTO. Par tus dolor , vel 
parturientis dolores ^ ^ U ^ á - ^ J ^ 

TENER, ó ESTAR LA MUGER CON DO­
LORES DE PARTO. Laborare d par­
tus dolore puérpera i partum dolo-
ribus present i ré j^—Á-AJ ¡ j a s ^ 

LA MUGER QUE ESTA CON DOLORES 
DE PARTO. Parturiens , laborans 
ex dolore partus ^ iú^La 

DOLOR DE ojos enfermedad que se 
padece en los ojos. Ocularius mor-
bus i ophtalmia $ ¿.^J*] 

EL QUE LA PADECE. Opíitahnus , vel 
ophtalmicus, ci j ^ ^(>/«j> 

DOLOR DE CORAZÓN gota coral. Comi-
tialis morbus , epilepsia. ^ lf q.w3 

tu 

DOLORES DE MUERTE MET. Cuidados, 
afanes y grandes angustias. Dolores 
mortis ) i d est, angustia , anxie-

ta-
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tates j angor animi. c>j~—*t¡S\ C» -̂̂ ¿ 
iw 

DOLORES DE INFIERNO. Dolores iñjer-

CAUSAR I)OI,OK. Dolorem afferre, ex­
citare , suscitare ^ r^-í g-íyj 

PADEZCO GRANDES DOLORES. Duros 
dolores y cruciatusque multos fero, 
gerfero , jpatior : conficior dolorum 
magnitudine. £ J - — L i ^ 

ME TIENE OPRIMIDO EL DOLOR. Do~ 
lor meus opgressit me, ^—*—-ej 

SI HABLO, MI DOLOR NO PAUSA , Y SI 
CALLO NO SE AUSENTA DE MI. SÍ 

loquor , dolor meus non requiescity 

si taceo y d me non recedit. o-J^S ^ 

POR AHORA NO SIENTO DOLOR ALGU­
NO. Nunc dolorem non sentio. 

t u 

YO VEO QUE TU DOLOR NO TIENE 
CURA , Y QUE TE CONSUMIRA AN­
TES QUE MUERAS. Video, quod do~ 
lor tuus insanahilis est y et ante-
quam moriaris consumst te. I — i \ 

j 

CON ESTE UNGÜENTO SE MITIGARA 
TU DOLOR. Ungüento hoc mitigabi-
t u r dolor tuus, p — — ¿ \ ĵ—g-? 

tu 

EN EL CIELO NO HABRA DOLOR, PERO 
EN EL INFIERNO SERA ETERNO. I n 
coelo dolor non e r i t , sed in inferno 

sempiternus erit. ^ ̂ .U-uJl Cs3 

DOLORIDO. DO/^^J , ráf, ¿/o/or̂  ^ 

fectus ^ s f c ^ A ^ » 

DOLORIDO afligido, desconsolado.^/^-

DOM 

j i ietus , moerore confectus ^ ^ 
DOLOROSAMENTE. ^ r ¿ ¿ /•¿/o-

lenter, cum summo dolare i& Lŝ -â o 
• , •. • ' / , 

DOLOROSAMENTE con pena y aflicción. 
o J 

udfflicté , moesté u j ^ ? 
DOLOSO engañoso , fraudulento, si­

mulado. Dolosus , fictus, f r a u d u -

lentus, a , um ^ />l—ása» ^ ^^=»1» 

DOM 
DOMAR amansar y hacer dócil el 

animal á fuerza de exercicio y en­
señanza. Equum y é*t, domare y edo-

mare, condocefacere. £—t-Jz?, ̂ AI? 
DOMAR MET. moderar y templar el 

hombre sus pasiones y afectos. A f -
fectus , cupiditates , vel lihidlnem 
coerceré ¡ f rangere , domare , com­
primere y reprime re i$- d - A 

D O M A B L E el animal que se puede 
amansar para servirse de él. Doma-

hilis y domitu jaci l is , ^\ (jL— 

DOMADO. Domitum , cicuratum 

animal ^ALAJC^ 
DOMADOR el que doma. Domitor, 

ris i& (jU2s«.5^ ^.AL^ i j j } ] 

DOMESTICAR LOS A N I M A L E S 
V. AMANSAR. 

DOMESTICARSE LOS HOM­
BRES V. HUMANARSE. 

D O M E S T I C A M E N T E familiarmen-
te. Familiariter y fami l ia r em in mo-
dum y domestico r i t u . s¿L-£ c^-^-a. 

ANIMAL DOMESTICO V. ANIMAL. 

DOMESTICO familiar. Familiarisy 

domesticus , a , um. ^ J^&LA^ 

DOMESTICO , se toma muy de ordi­
nario por el criado que sirve en una 

ca-
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casa, JDomesticus famuhis* ^ — 

DOMÉSTICOS la familia de una casa, 
Domestici ^ 

NO TE PORTES EN TU CASA COMO LEON 
OPRIMIENDO Á TUS DOMESTICOS. I n 
domo tua noli esse stcut leo , oppri-
mem domésticos tuos. ^ £=s¿i Y 

NEGOCIOS DOMESTICOS. Res domestic¿e, 
et familliares ^ o-*-*̂  J>J-A 

D O M I C I L I O la casa en que se habi­
ta. Domicilium, i i , domus , us. 

PÜSO SU DOMICILIO EN LA CIUDAD. 

I n urhe statuit sihi domicilium , se-

dem in urhe j i x i t . ^ X̂̂ SSM̂ A AJS\ 

D O M I N A C I O N el señorío , ó im­
perio que se tiene sobre alguna pro­
vincia ó rey no. Imperium , domina-

..• 

tio j dominatus , us» y * ¿--̂ — >̂ 

D O M I N A C I O N E S sexto coro délos 
espíritus angélicos , y tercero de la 
segunda gerarquía. Angelkee domU 
nationes c^b^V! 

D O M I N A R señorear y adquirir do­
minio sobre alguna ciudad , pro­
vincia , ó reyno. Dominan , domi-
natum habere, imperium t enere y oh-

tinere. b — — ^ 

tOS MALOS MUCHAS VECES DOMINAN 
SOBRE LOS BUENOS. Inter probos s¿e~ 
pe dominantur improhi, Js^ A 

EL QUE DOMINA Á sf MISMO ES MEJOR 
QUE EL QUE COMBATIENDO VENCE 
CIUDADES. Qui dominatur animo 
suo, melior est expugnatore urbium. 

7. 
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D O M I N A R ser una cosa mas emi­
nente que otra. Dominan alicui, 
prestare eminentia ? altitudine, 

U LO 

EL CASTILLO DOMINA Á LA CIUDAD. 
Imminet urbi castellum : subjecta 
est arci civitas. ¿¿JL*^ ¿*i¿^ 

ESTAMOS DOMINADOS. Imperantis do-
minationi subjicimus : in dominatu 
álicujus sumus, ¿L_cÜ? ^s-.i 

D O M I N A N T E , ó D O M I N A D O R 
el que tiene dominio y señorío so­
bré alguna provincia. Dominans, 

dominator, imperium eoCercens, laX*̂ /* 

D O M I N E , voz que usan los grama-
ticos para hablar con el maestro, ó 
preceptor que les enseña. Dominus, 

i , preceptor, ris fX** 
D O M I N G O el primer día de la se­

mana. Dominica dies 2^ ÜJJ—a», j . ^ 

DOMINGO DE ADVIENTO qualquiera de 
los quatro antecedentes al día de 
Navidad. Dominica ante natalem 

Domini. 

3 ^ 

DOMINGO DE LA ss. TRINIDAD. Domi­
nica SS. Trinitatis . j * — ^ — c 

DOMINGO DE PENTECOSTÉS. Dominica 
in Pentecaste ^ 'ij^^S 

DOMINGO DE RAMOS. Dominica pa l ­
mar um ^ K_ÁAÍ*AÍ) J . ^ 

DOMINICA, lo mismo que DOMINGO. 
ORACIÓN DOMINICAL, se llama comun­

mente la del Padre nuestro. Ora~ 
tio dominica &¿>\->J>\ 

DOMINIO el imperio y señorío que 
tiene uno sobre alguna provincia. 
Dominium, imperium , i i 0- ü—^Vj 

DOMINIO el mando y superioridad que 
uno tiene en los bienes , como ca­
sas , tierras, ¿kc. y también sobre 

AAAA las 
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las personas ; y asi se dice: que el 
padre tiene DOMINIO en los hijos, 
y el marido en la muger. Dominii 
jus ^ (JLLXAU 

ÉL TIENE DOMINIO SOBRE TÍ. Tibí do~ 

minattcr: ad ejus obsequium nutus 

esse víderis "¡Q (jL-kkxu j¿> 
• 

ALCANZÓ EL REY TENER DOMINIO SO­
BRE LAS DIEZ CIUDADES QUE ESTA­
BAN. Á. LA OTRA PARTE DEL RIO. 
Rex obtinuit dominium decem civi-
tatum 3 qiice erant trans jiumen. 

^yL.^ O^^Jv/:» 2^^^ \ ^ - ^ \ 

D O N 

D O N dadiva , presente , regalo que 
se hace de alguna cosa , alhaja , ó 
dinero. Donum , i , munus , eris. 

ui 
DON DE DIOS. Donum Dei. 'i—f;-Í2£ 

D O N A C I O N . Donatlo, ẑV ^ ü s . ^ 
Í^Í. ^ÍLÁ/O ',̂ ''"'<I 

D O N A D O lo dado, ú ofrecido gra­
ciosamente y sin esperanza de re­
compensa. JDonatus, datus, a ,um. 

DONADOR* el que hace alguna do­
nación , ó da alguna cosa graciosa-

mente. Donator , dator ^ yL^j 
D O N A R dar graciosamente y sin es­

perar recompensa , ni por motivo 
de paga de algún beneficio. Dona­
re , l a rg i r i . urj.—P o-^-?. V^J, 

D O N A T A R I O , lo mismo que'DO­
NADOR. 

D O N A Y R E . Venustas , tis , elegan-
tia , ¿e é '*$\J&\ 

DONAYRE , Y DONAYROSO V. CHISTE Y 
CHISTOSO. 

D O N C E L hombre que no conoció 
muger , y se mantiene virgen. Ho­
mo virgo J$t J>b 

D O N 

PINO DONCEL el que tiene pocos años, 
y su madera pocos nudos. Pinus 

jún io r $ Ü̂ sv̂ » ^ ' i ^ j ^ M 'ÍJ>J:K*O 
VINO DONCEL el que es suave y apaci­

ble al gusto. Vinum mite, ac suave. 

D O N C E L L A la muger que no ha 
conocido varón. V i r g o , nis. 

DONCELLA CASADERA. Nubil is , v i r i -
fotens, matura virgo. oU 

DONCELLA TALLUDA. Exokta VÍrgOy 
sugeradulta y cetate provecta, 

DONCELLA LIBRE. Virgo paterno Jure 
libera ^ J-'iL^ ^ 

DONCELLA HONESTA. P ú d i c a virgo. 

D O N C E L L I C A , ó D O N C E L L Í -
T A . Puella,puellula , virguncula. 

3 ^ CJLJOCÍ Í¿_A„A_3 ^ 2L_A_5 
D O N D E ADV. LOC. lo mismo que 

ADONDE. Quó, quorum. ^ i j \ 

DIME : ¿DONDE VAS ? Z /̂V ^///^i ; ¿qud 

abis ? ¿qub te agis? iquove tenes 

iter? £ ^ ( ^ - ¿ L * ^ 5 ^ J J i 

¿QUÉ TE IMPORTA Á TI SABER DONDE 
VOY , Ó DE DÓNDE VENGO ? ¿Quid 
ad te y quó vadam , aut unde venio? 

¿DÓNDE? ¿EN QUÉ LUGAR? ¿Ubi? ¿quo. 
loco? e)9.Li ?C/oj 

¿DÓNDE ME VISTE? TE VÍ QUANDO ES­
TABAS SENTADO A LA SOMBRA DEL 
MORAL. ¿Ubi me vidisti? vidi te 

o 
sedentem sub umbra mori. & 

QUANDO YO LLEGUÉ AQUI ¿ DÓNDE 
ESTABA TU HIJO? ¿Quando Me per-
veni , ub i , vel quo loco , vel quo in 
loco eratjUtus tuus ? o-Uoj \3\ L«.5 
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DONDE responsivo. Z7^i, responsivum. 

DONDE YO ESTÉ , ALLÍ ESTARA TU 
HIJO , Y TAMBIEN COMERA CONMI­
GO. Ubi ego ero, illíc et Jilius tuus 
e r i t , et etiam manducabit mecum. 

DONDE QUIERA QUE VAYAS HAY TRA­
BAJOS. Qtwquó te vertas, omnia ple­
na mctlis, j>~^-f| ¡SJÁJLXS LdiL^a. 

¿DE DÓNDE ERES TÚ? ¿Y DE DÓNDE 
SABES ESTO? ¿XJnde es tu? ¿et unde 

o ' • o "o 
^oc í m ? ¿-*~=* j ¿ ciwí o^í tV* 

POR DÓNDE , equivale á ¿POR QUÉ RA­
ZÓN? ¿POR QUÉ CAUSA? ¿POR QUÉ 
MOTIVO? Qua ratlone? ¿quo pacto? 
wb quam causam Y 

? U U 3 

¿POR DÓNDE TENGO DE CREERLO? ¿QUO 

gacto hoc credam? jo^S ^j-t i^* 

¿POR DÓNDE HE DE SUJETARME A ELLOS? 
¿Qua ratlone , vel oh quam causam 
ero subditus iílis ? Líl 

? ^ 

DONOSAMENTE con aseo y puli­
dez. Bellé ^ L á í ^ 

DONOSO pulido 5 aseado. Éeílus. 

DOR 

D O R A R cubrir alguna cosa con oro, 
haciéndola parecer de este metal. 
Deaurafe , inaurare: auro aliquid 
inaurare , i l l in i re , obducere. ^J^>\ 

1$. o.í& j J b ¿XL^ 
DORÓ LA CORONA POR DENTRO Y EUE-

RA DE ORO PURÍSIMO. Coronam in -
tús et Joris auro mundissimo déau-
ravi t . ^yaJLk c^^j.^ JwJ.^=y\ 

o 

70itf. 7. 

DOR 585 

SIN AZOGUE NO SE PUEDE DORAR BIEN 
EL COBRE. ¿ E s sine argento vivo 
non fóíest recté inaurar i . ^ L s j ^ 

DORADO. Inauratus , ¿i!̂ ro obduc-
tus, illinitus i$- o^i-—^Ls ^ i k - v » 

CU UJ 

DORADOR. Inaurator > aurarius, 
aura tur¿e artifex. ^ — ^ ^ . J ^ 

D O R A D U R A . A u r a t u r a , , au~ 

rei f o l i i inductio ^ o-̂ 1 j - ^ Ü-AJILS 
DORMIDA el descanso que se to­

ma durmiendo. Dormitio , nis. pIX, 

DORMIDERAS v. ADORMIDERAS. 
DORMIR tomar reposo y descansar 

la misma naturaleza, quando pier­
de el uso de los sentidos. Dormiré , 
obdormire , somnum capere , da ré 
operam somno. — i ^ - ^ L i ' 

TENER GANA DE DORMIR comenzar 
á dormir. Dormitare , dormiscere. 

DORMIR SOLO. Secubare. ^ ^ b 

DORMIR CON OTRO. Cum alio cubare^ 
dormiré JÁ^ JÍ>LÁ¿ ^.Li 

DORMIR CON QUIETUD. Placidissimé 
dormiré Q ^ . i ^ ^ ^Li 

DORMIR Á PIERNA SUELTA dormir coñ 
descuido, deponiendo los cuidados 
que desvelan. Dormiré in utram-
que aurem , somno se explere. A. i 

DORMIR Á SUENO SUELTO, Ó PROFUN­
DAMENTE. A r c t é , vel altúm dormi" 
re , g rav i somno premi. A - - ^ , ^Li 

DORMIR BOCA ARRIBA. Supinum som-
num capere. ^ ^ ^yüix .̂̂  ^¿XA^I 

^ V 5̂ c j - ^ r01-^ 

DORMIR BOCA ABAXO. Pronum dor-

mire. t-»l-̂ =s -̂g-?̂  L̂S 
DORMIR LA SIESTA tomar aquel des-

AAAA 2 can-
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86 DOR 

canso que se da al cuerpo después 
de comer. Meridiare , vel meridia-
r i : cubare in meridie , somnum me-
ridianum dormiré. £f?^?. 

IR Á DORMIR. -Ad dormiendum iré. 

ECHARSE Á DORMIR. Z)d!n? SOIMÍO, 
vel tradere se quiett 0^j> 

^,LAA5 ^ >.AJ) Í̂ S ^ 

DORMIR EN DIOS , Ó EN EL SEÑOR , SE 
dice de los Santos quando dexan de 
vivir y pasan á mejor vida , como 
es gozar de Dios, y verle eterna­
mente. Ohdormire in Domino. ^ A - Á - S 

uu 

^ ^ A _ Á _ A 3 
DORMIR SOBRE ELLO JÍST. tomar tiem­

po para deliberar mejor en un ne­
gocio , mirándolo de espacio. Post 
somnum rem maturius considerare. 

DORMIR SOBRE EL SEGURO DE ALGU­
NA COSA MET. estar cierto de su 
consecución. I n alicujus reí certi-
tudine re^uiescere Í^A^JL^ J 

HACER DORMIR Á ALGUNO. Dormiré 
f a c e r é aliquem : somnum inducere. 

DALILA HIZO DORMIR Á SANSON SO­
BRE sus RODILLAS. D a l i l a , super 
genua sua Samson dormiré feci t . 

DUERME roco. Parco , et hrevi som-

no ut i tur ^ j»L̂ ?. 
DORMÍ TODA LA NOCHE. Noctem lún* 

gam , vel perpetem dormivi. o—-P 
o 

DURMIÓ HASTA EL AMANECER, 
lucem , vel in lucem dormivit. 

DURMIÓ HASTA MUY TARDE. A d mül-
tam lucem, vel ad multum diei dor­

B O R 

DURMIÓ HASTA EL MEDIO DIA. I n me­
dios dies dormivit 1$. ^ L i 

DESPUES DE HABER COMIDO , ECHA­
RONSE Á DORMIR. Mpulat i , somno 

se dederunt. j ¿ ^ U jv«—S LyQ j . * ^ 

YO NO DUERMO LA SIESTA. Jam mê  
ridiationihus mihi interdixi : meri-
diatione non utor. j . ^ Á¿] 

BAXÓ LA CARA FINGIENDO QUE DOR­
MIA. Suhmisit faciem suam , et fin-
x i t se dormiré. 5 a. . . . Q-̂ -JS 

/ " 

DESPERTOSE Y VOLVIOSE L DORMIR. 
Excitatus f u i t é somno , et somnum 

o 
regetivit. ^1—£ j ^ ¿JL*. 

SI CONTINUA EN DORMIR , ES PRECI­
SO DESPERTARLE. 6/ continens ei 
somnus est i utque excitandus est. 

DORMIDERO lo que hace dormir. 

Somniferusi a, um. *j¿ ¡3 L>s JS^=J 
3^ 

D O R M I A N T E , ó D U R M I E N T E e l 
que duerme. Dormiens ^ *oli 

D O R M I D U R A , la acción de dor­
mir. Dormitio , ^ A>J>Ú\ 

D O R M I L O N la persona que duer­
me mucho. Dormitator , r i s , som-
niculosus 3 a , um , somnum jprocli-

vis 1$-
DORMITAR estar medio dormido, 

y medio despierto. Dormitare , ob-
dormiscere 

DORMITIVO bebida que dan los 
médicos para conciliar el sueño. 
Potio soporífica, (j] ¡fy & 

DORNAJO artesa pequeña. Aqua-
liculus , lahrum ligneum. &—sjua* 

DOS 

DOS el numero que sigue á la unidad. 
Dzio 
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DOS 

Dúo , a , o. ^ tíM-^ 
o 

DOS DÍAS. Biduum , i i ty^J*. 
SI ALGUNO DESPUES DE DOS DIAS FUE­

RE Á LA CIUDAD , HAZMELO SABER. 
Si quis post biduum in urbem se con-

f e r r e t , renuncia mihi. (jl ^ 

o 

O 

DOS MESES* Z)^* menses & eHV^ 
o 

DOS ANOS* Biennium , £¿ 3̂ t e>.—A-̂ LÍ 
o 

VINO CUMPLIDOS LOS DOS AÑOS. Bien-
nio exjpleto ^enit* J-^^= La 

o 

DOS AÑOS ENTEROS PERMANECIÓ PE­
DRO EN LA CASA QUE ALQUILO. 

JMansit Petrus hiennlo toto in suO 

conducto. e>—:s_X_X_.w (j^las <¿>^=^ 
o 

DOS TANTO MAS. tantumdem: du-* 
o 

pío majus ^ ^ ^ = í (^./siiiL^ 
DOS VECES. ^JCxi^ Ü -̂̂ ./*» 

o 

NO QUIERO DECIR ESTO DOS VECES. 

Nolo vis iterare* ¿& oj . j^ L» 

DOS VECES CASADO j lo mismo que 
BIGAMO. 

DOS VECES MAYOR* Duplo majof i aU 

DOS 587 

tero tanto major. o—A j*¿ 4 \¿& 

J VECES MAS COSTÓ. Duplo pluHs 
constitit. eV0 y-*^ 

DE DOS EN DOS. B i n i + <e , a. u ' — 

DE DOS EN DOS DIAS , Ó CADA DOS 

DÍAS. Alternis diehus , altero qm-

que die ü ^ t ^ J"^3 
DE DOS EN DOS AÑOS , Ó CADA DOS 

AÑOS. Binnis annis ĵOJLw 
AMBOS Á DOS , UNO Y OTRO. Ambo, 

¿e^o, uterque, utraque, utrumque, 
alteruterqué,aque,umque ^ Lt.&'&iZz* 

6 

DÉ AMBAS A DOS PARTES. Utrímque. 
o o 

QUAL DÉ LOS DoS. XJtef , d j um* 

¿í. ^^A-XÓ'̂  (̂ ./a ^.3^ 
ÜNO , ú OTRO DE LOS DOS. Al féru ter , 

a , um , vel hic , v d Ule L^sfcj.^ 
AMBOS Á DOS JURARON. Uterque jura-* 

vi t ^ L¿$Ls;i U^^^= 
DÉ ESTAS DOS COSAS ELIGE LA QUÉ 

I 
QUIERAS. Utrumvis , utrumlibet eli-

ge* L/o C > ^ , A ^ jj.-/.-/.^.^ (j— ĵ.aí> (js,̂  
ESTABA COXO DÉ AMBOS PIES. E r a t 

claudus utroque pede ^ ^j^ü^ ti>L̂ =s 
Á DOS POR TRES VIENE AQUÍ. Contl* 

nuo venit huc. $\ &íl.̂ v J^=» ¿5? 

DÉ Dos AÑOS. Binus 3 a i um > hien-* 
o 

nis s é 
NIÑO DÉ DOS AÑOS. Biennlspuer: puer 

., 0 i* 
bimulus ^ {̂ /«AX^U (^.^ 

DÉ DOS CABEZAS* BicepS i tttSé ĵ S 
6 

DÉ DOS CARAS* Bifrans ¿ tis. 

DE DOS LENGUAS* Bilinguls i e, j j 

DÉ DOS PIES. Bipes f edis. 
o 

DÉ DOS CUERPOS* Bicorpor 3 oris. u-'j5í 
o 

DÉ DOS CUERNOS. Bicornis > e. 
o 

DE DOS PALMOS. Bipalmis , e. j j 
o 

DE DOS CODOS. Bicuhitalis , e. 
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588 DOS 

DE DOS CORTES. BipenntS , /5". j j 
o 

DE DOS COLORES. Bicolor , is. 
o 

DE DOS NOMBRES. Bínomius, bino-

DE DOS MESES. Bimestris , 
o 

DE DOS PIES DE LARGO. Bipedalis , é, 
Mpedanus, a , um, ^ c_ŝ 5̂  

DE DOS , Ó EN DOS MANERAS. Bifcí-
o 

riam ^ eSí^? 
COSA DE DOS FORMAS , Ó FIGURAS. 

o • r 'i 
Biformls ^^A^==x^ j j 

COSA QUE PESA DOS LIBRAS. Bllihris*e. 

6" 

PESO DE DOS BALANZAS. BUanX , ¿J!«-

ARBOL QUE LLEVA DOS FRUTOS ALANO. 
Bífera arhor. J.«.s>.S a^ssx^ 

O cu 

LUGAR ENTRE DOS MARES. Bimaris , e. 

t;)3(/j5a.5 ^^AÍ 0-̂ 3^ 
XO QUE CON DOS ALAS BUELA. BífofU 

o 
nis , e &£AXat* j^a*, 

LO QUE HACE Á DOS CAMINOS. BÍVÍUS, 
o 

DE DOS ANOS ABAXO. A himatu et in-* 

REFECTORIO,Ó REFITORIO DE DOS ME­
SAS. B i t r t c l in ium, i i . <^>-f̂  

ESPAClO,Ó TIEMPO DE DOS THks.Biduum, 
O w 

ESPACIO DE DOS NOCHES. B'moctium, i i , 

ESPACIO DE DOS MESES. Bimensis , e. 

DOS 
ESPACIO DE DOS ANOS. Bienne spatium. 

O bu 

DOS MIL. f»/7/?, /̂V de cié s cen~ 
é 

DOS MILLONES. Vicies centena, millia, 
vel vis millena mi l l i a , vel vis millies 

O w -> 

mille ^ ^^=3 
Á DOS MANOS , Ó CON ENTRAMBAS MA-

NOS. Amhabus manihus ePj-0 
D O T 

D O T A R Á L A HIJA. F iüam dotare, 
dote instruere ¡JHia dotem conjlcere. 

o^-t^ c_ŝ  <3o^s C5̂ *í> CJJ^ 
D O T A D A . Dotata. o j _ ^ " í ¿xJ^ 

D O T A D O E N C I E N C I A . Scientia 
dotatus 1$- ̂ Jjt5b ¿.5b ^ ^L/a 

D O T E . Dos sponstf ^ j j - — 

D O T O R v. DOCTOR. 
D O T R I N A , D O T R I N A R Y D O -

T R 1 N E R O V. DOCTRINAR. 
D O Z A V O , V A . qualquiera de las do­

ce partes en que se divide una cosa. 
Usase absolutamente en la termi­
nación masculina ; pero en la fe­
menina es por lo regular diciendo 
la DOZAVA parte. Duodécima rei 
pars ^jSL^ 

D R A C M A cierto peso , que contie­
ne tres escrúpulos, y está reputa­
da por la octava parte de una onza. 
Drachma , ¿e j * * 

QUARTA PARTE DE UNA DRACMA. 

Quarta pars drachmce. — * — i 

SEXTA PARTE DE UNA DRACMA. SeX¿ 
ta j iars drachma ^ J.^ÍLA/Í JUÍA/» 

D R A G O N serpiente de muchos años, 
que con el tiempo crece , y tiene 
un cuerpo grande y grueso. De or­
dinario le figuran con pies y alas 
para distinguirle de la serpiente, y 
algunos autores dicen que con la 
edad las cria. Draco , nis: alatus et 

cris-
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D R A 

DRAGÓN MARINO pez de bastante cuer­
po y tamaño , y tiene por encima 
del lomo una hilera de espinas que 
son muy venenosas. Draco mari-

CON ESTE PALO QUIEBRALE LA CABÊ  
ZA Á ESE DRAGON. HoC fuste, COU-

f r inge caput hujus draconis.»j—g-? 

SIN PALO NI ESPADA HE DE MATAR 
ESTE DRAGÓN. Absqus fuste et gla~ 
diq, himc draconem intérjiciam. Lî  

MEJOR ES HABITAR EN UNA TIERRA 
DESIERTA EN COMPAÑÍA DE DRA­
GONES , QUE CON UNA MUGER PEN­
DENCIERA Y COLÉRICA. Melior est 
habitare in t é r r a deserta cum dra-* 
conihus, qumn cum midiere rixosa^ 
et iracunda. es-3 

HIÉL DE DRAGONES. JFel draconum* 
UJ 'J 

ESTA CUEVA ES ALVERGUE DE DRA­
GONES. Spelunca h¿ec, cubile draco-

i . . Kt PRO , 

DROGA qualquier genero de espe­
cería. Aromata , um : species aro­
matice ^ ¿I^Üaí: ^LLc ^ 

DROGA falacia , trampa , embuste. 
Fraus} dis , dolus, i ^ ^ — — ^ 

bu 

M —¿ 
DROGUERIA tienda donde se ven­

de todo genero de drogas. Taber­
na aromataria jíb**] uL^=^ 

DROGUERO el que trata en dro­
gas , ó las vende. Aromatarius. 

DRO 589 

DROGUISTA MET. embustero, tram­
poso , que ni habla , ni trata lisa y 
llanamente verdad. Falax , ^0/0-
sus, mendax 3 fraudulentus. 

DROMEDARIO especie de camello 
muy ligero. Dromas^ adis: dromas 

camelus Í̂LSOÍ e>f;s\áí> 

DROMEDARIA PEQUEÑA. B r o ­

masfoemina ^ oLiLi iC—i'Li 

DUC 

DUCADO la tierra j ó estado sobre 
que recae el titulo de Duque. Los 
árabes no usan de este titulo, y en 
su lugar usan del de Principe. Du~ 
cis ditio, satfapia vulgo , ducatus, 

US 1$-
D U C H O , lo mismo que acostum­

brado. A l i c u i fei suetus ^ assuetus. 

DUCIENTOS, TAS. la cantidad que 
se compone de dos veces ciento, 
por cuya razón dicen muchos DOS­
CIENTOS. JDucenti, ¿e , a, biscentum. 

DUCIENTOS HOMBRES SE QUEDARON 
PARA GUARDAR LAS CARGAS. D t l -
centi v i r i remanserunt, ut sarci-

ñas custodirent. J—^^ i ^ f X ^ l ^ 

¿QUÁNTOS PANES HAS TRAIDO ? DU­
CIENTOS. ¿Quot panes tulisti? du~ 
centos. i 

•; , O - , • -' -

O 

DUCIENTOS MiL.Ducenta millia. ^ ¿ ¿ i * 

DUCIENTAS VECES. Ducenties. ^ J^ \ .A 

DUCIENTAS MIL VECES. Duce'nties mil-
J W «A/ O 

D U -
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D U D A indeterminación del entendi­
miento acerca de algún objeto, por 
no conocer qual de sus extremos 
es el que se ha de abrazar. D u -
hium, i i , duhltatioy nis , amhigui-

tu 

tas 9 tis , h¿esitatio, nis. (¿C— ^ 

SIN DUDA MOD. ADV. lo mismo que 
CIERTAMENTE. Sine duhio, haud du-

Ñi) n inú rumyinduh i t a t é^ [é£-£> )k> 
EN ESTO NO HAY DUDA. De hac re 

nulli duhium est: res in duhium 

m n venit. u-^?. fk fcN1^ L S ^ tó^ 

¿POR VENTURA VENDRÁ TÜ AMIGO? 
SIN DUDA ALGVNA.cjEcquid amícus 
tuus veniet ? ahsque dubio veniet, 

PERSIGUE Á ESTOS LADRONES , PUES 
SIN DUDA LOS PILLARAS. Perse-
quere hos latrones , qiiia ahsque du-

dio comprehendes eos. <S ĵ—^ ¿¿—^ 

ESTO ESTA EN DUDA. Hcec res in du~ 
hio est i in incerto versatur. X^-^ 

EN CASO DE DUDA ACUDIR AL MAES­
TRO. I n rehus dubiis magistrum 

EN DUDA DE SI ES MALO Ó BUENO, NO 
LO HAGAS. I n dubio , honestum, an 

turpe s i t , í̂? quid agas. ^ 

í-' . . . ,,.. vJwji'Jc.j y A.'/" ..8AX n.pLl~> ̂ ix 
3^ ¿5 \ « CUS IXí V 

SACAR DE LA DUDA. Dubitationem 

tollere. J*—a-c ¿/5 

D U D A R no determinarse á decir, ó 

D U D 

hacer alguna cosa por no conocer 
ciertamente lo que debe hacerse, 
ó decirse. De allqua re duhitare, 
ambigere, venire in dubium : in alfa 
qua re hcerere, Jiuctuare , nutare, 

VJLf Uu 

's " 
HACER DUDAR Á UNO. AUcut dllbíta-

tionem ajferre , moveré , scrupulum 

injicere ^ 0jS=áJ$> - (¿¿$C^=a^ 

NO DUDO EN ESTO. D é hac re mlhi 

duhium non est. ^ \^L.¿}\ L/o 

NO DUDO DE QUE DIOS RECIBIO SUS 
LAGRIMAS Y SUPLICAS. Non dubitO 

quod Deus preces et lacrymas eo-

rum admisit. &--LJ\ ^ (¿¿5̂ —¿J\ V 

DUDOSAMENTE. Dw^/V, haud cer-

/<) , cum dubio ^ í¿5 lA3b 
DUDOSO , SA. incierto , irresoluto. 

Duhius, incertus, a, um ^ ^ ^ r L ^ 

DUE 

DUELO cómbate entre dos perso-
. ñas. Certamen singulare , pugna 

provocatoria duorum. '¿— 

D U E L A N T E . Duellans, t i s : singu-
lare certamen iniens ^ j ^ * 

ENTRAR EN DUELO luchar , reñir. I n i -

re singulare certamen. ^K-—«a—^ 

DUELO tristeza. Trist i t ia , moesñtia, 

moeror , ris iP ^ j — ^ 
ESTA DE DUELO. I n luctu est , in moe­

ror e versatur. c>j.* j - ^ 

LOS QUE HACEN EL DUELO EN UN EN­
TIERRO. Pompa funebris , velfuñe-
ris : qui Junus ducunt, vel dedu~ 

cunt. 'i^Cs^S 1^6-?, ü-ZÓ^ Z*6^* 
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D U E 

GASTAR SIN DUELO LO QUE ES ME­
NESTER. Non g r a v a t é , nec p a r e é 
sumjjtum necesariumfacej'e* ^ á. 

DALE SIN DUELO castígale fuerte y sin 
compasión. C¿ede illum validé, abs-
qué commiseratione. * J J * J ^ ^ - ^ 

D U E N D E especie de trasgo ó demo­
nio, que por infestar ordinariamen­
te las casas , se llama asi. Lemzires, 

D U E Ñ A , lo mismo que SEÑORA. DO-

mina, ¿e i& '¿J^MS] O-*̂ *-̂  

D U E Ñ O el que es amo, ó señor de 

otro. Dominus , i ^ ^ j - ^ 
DUEÑO el señor propietario que tie­

ne dominio sobre alguna cosa. Do­
minus , herus, i : qui rei alicujus 

j u s 3 et dominium possldet. O^BL-AÍ» 

D U E R N O voz propia de las impren­
tas , en las quales llaman asi á dos 
pliegos de papel metido el uno 
dentro del otro, del modo mismo 
que llaman terno á los tres plie­
gos asi juntos , y quaderno á los 
quatro. Bina f o l i a , vel bina phy~ 
lur¿e , aut ph i ly ra , seu plagul<epa~ 

rácele conexa, vulgo , duernum. 

D U L 

D U L C E C O S A . Dulcis , e ^ j — X * . 

DULCE suave , apacible. Suavis , dul­
c í s , e - Q & ^ 

AGUA DULCE. u4qua dulcis ^ j X ^ ^L* 
COSA UN POCO DULCE. Subdulcis, vel 

aliquantulum dulcis ^ 
DULCE , se llama regularmente qual-

TOM, I . 

D U L 591 

quier genero de cosa confitada éíi 
seco. Be IIaria , orum , me Hit a , vel 
saccharea edtdia ^ 'i^^>. 

D U L C E M E N T E con dulzura , con 
suavidad. Jucuñdé , suaviter ^ dul-

citer 1$. ̂ 3.5 1$. 
D U L C I S I M O . Dulcissimus , a , um. 

D U L Z A I N A instrumento músico á 
manera de trompetilla. F í s tu la mu-
sica dulciter sonans ^ J^—'th 

D U L Z U R A , huleedo % nis ^ kĵ t̂ a» 

DULZURA iif.&r. vale suavidad y de-

ley te. Suavitas , tis ^ ^ »33 
D U O D E C I M O , M A . l o que es de 

doce en orden. Duodecimus , ¿ĵ  

CAPITULO DUODÉCIMO. Caput duode* 

D U P 

D U P L I C A R repetir , ó decir dos 
veces una misma cosa. Repetere, 

iterare verba ^ ^ ¿ = = 0 
DUPLICAR UNA COSA. Duplicare, con* 

duplicare, J^U? ^ — X - J | 

D U P L I C A C I O N . Duplicatio 
w 

D U P L I C A D A M E N T E dos veces 
una misma cOsa. Dupticiter. 

D U P L I C A D O . Duplicatus, a , um, 

D U Q U E , los árabes no usan de es­
te titulo , pero sí del que á este 
corresponde , que es el de guia, 
caudi l lo ,© capitán del exercito, 
que es lo que significa DUQUE. DUX 

t ú 

exercltus u^.2?^ |*>jJi>a 

BBBB D U -
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DURABLE COSA. DuraMUs, e, 
germansns , tis, ^ o—%—í ^ j — ^ 

D U R A C I O N DE TIEMPO. S$a-

, vel trac tus témporis. á ' j—* 

DURACIÓN LARGA. D i t í t u m i t a s , tem~ 
poris longinquitas ^ 

DURADERO lo que dura , ó tie­
ne duración.'-D/w^nz^í , ¿r, ^/w. 

COSA DE ETERNA DURACION. /E te r -
ñus y sempiternus, a , um ^ t / j -—^ 

COSA DE POCA DURACION , Ó DURA. 
Caducus , transitorius , momenta-
neus , a , um. ^—s—¿ ^ J 

c>——> 
TODAS LAS COSAS DE ESTA VIDA SON 

DE POCA DURACIÓN. Omnia vitce 
- hujtcs brevia, caduca , Jugatia , et 

r/Vo peri tura. \ ^ pl—f;—¿»̂ 1 J--^= 

D U R A M E N T E con dureza , con 

rigor. D u r é , duriter i$- Ij-íj.-á» 
D U R A R subsistir , permanecer. Z)^-

rdtív , perdurare, permanere. A * 

LOS GOZOS DE LA OTRA VIDA DU­
RARAN PARA SIEMPRE. Futur¿e v¿~ 
t¿e gaudia ¿eterna erunt : mane~ 
hunt tn perpetuum > perennahunt, 

perpetuahuntur, »1— 

& $ 1 5\ y ^ j . — | 'i. I 

LOS GUSTOS DE ESTA VIDA NO DU­
RAN MUCHO TIEMPO. Hujusce Vt" 
tte voluptates ad breve, exiguumque 

tempus durant. o^j.—^—5\ J^-^a 

DUR 
, • . •> •> 

ESTA PAZ NO DURARÁ MUCHO TIEM* 
po. Non manehit .diú pax i l la . 

NO DURÓ MUCHO TIEMPO SU ENOJO. 

N o n diú permansit i r a sua. ¿s—12-A£ 
cu 

TODA LA NOCHE DURÓ LA TORMEN­
TA. Tempestas totam noctem obti-
- • . . -̂  : ' " . . . . VP f-yr 

wwzV , tenuit, —js—j._J._S\ 

DURÓ EL COMBATE DESDE LA MAÑA­
NA HASTA LA NOCHE. Pugna pug-
nata est d mane usque ad vespe-

ram. ^-l-í»^! LV0 JI— 

MIENTRAS DURARE EL MUNDO. D u m 

hominum genus erit. |6j(>-f> L^J.—/.^ 

D U R A Z N O especie de fruta asi lla­
mada , ó por la natural dureza y 
dificultad de digerirse , ó por la te­
nacidad con que está la carne asida 
y casi inseparable del hueso. M á -
lum persicum , duracinum, cini, 

DURAZNO árbol que lleva duraznos. 
JMalus pérsica 3 duracina. 

DUREZA. D u r i t i a s ¿e , durities, ei. 

DUREZA MET, tenacidad , pertinacia. 
Protervia , pervicacia , pertinacia, 

DUREZA DE CONDICIÓN. N a t u r a as-* 

peritas ^ £~~^S 'iLzj.x*e> 
DUREZA DE CORAZON , DE ENTRAÑAS. 

Durities co'rdis , crudelitas , inhu-
manitas , tis ^ 2jLwi 

D U R A M A D R E 'ANAT, una de las 
telas mas gruesas que las demás 
que envuelven los sesos por la par­
te de afuera , cubriendo la parte 
superior del celebro. D u r a ma-
ter. £ 'ifr—^ ô V ^ ^ 

UNED



DUR 
o 

^ ¿i—/«j—y\ —«.—si.—5v 

DURO lo solido , firme , y que con 
dificultad se hace pedazos. Durus, 

MUY DURO. Pr¿edurus , durior du~ 
nssimus , a y um. e>~ 

#1 
DURO DE BOLSA miserable , mezqui­

no , y poco liberal. A v a r u s , pe-
cunice tenax ^ J.—^-.a» ( j ^ w ^ Á 

DURO cruel y violento. Durus , im-
mitis (_5^Li 

DURO DE TESTA obstinado. Pervicax, 

DUR 593 
ohstinatus s protervus ^ a^l 

DURO DE CONDICIÓN bronco de na­
tural , mal acondicionado. Asper, 

intractahilis ^ l/—¿L*x^ ^ ^ 
J 

DURILLO' SE ME HACE DE CREER ES­
TO. Duriusculum , subdijicillé , ac 
pene incredihile mihi videtur hoc. 

o / J 
^ (J-jJ^-C ¿SwíLiJ.A¿> 

• «• 

D U X 

D U X , lo mismo que DUQUE. 

F I N D E L TOMO PRIMERO. 
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